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See the notice on TED website

38243-2026 - Състезателна процедура
Гepмaния – Архитектурни, строителни, инженерни и инспекционни услуги – Warstein - 
Sanierung Turnhalle Suttrop - Los 2: Fachplanungsleistungen der Technischen 
Gebäudeausrüstung
OJ S 12/2026 19/01/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Услуги

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Warstein
Електронна поща: post@warstein.de
Правна категория на купувача: Публичноправна организация, контролирана от местен 
орган
Дейност на възлагащия орган: Услуги по общофункционално управление на държавата

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Warstein - Sanierung Turnhalle Suttrop - Los 2: Fachplanungsleistungen der 
Technischen Gebäudeausrüstung
Описание: Planungsleistungen der Objektplanung für die Sanierung einer Turnhalle (weitere 
Angaben finden Sie in der Projekt- und Leistungsbeschreibung)
Идентификатор на процедурата: de33641c-a5fe-407c-81c3-f95231b02e03
Вид процедура: Договаряне с предварително публикуване на покана за участие в 
състезателна процедура / състезателна с договаряне
Процедурата се ускорява: не

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 71000000 Архитектурни, строителни, инженерни и 
инспекционни услуги

2.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Soest (DEA5B)
Държава: Гepмaния

2.1.4.  Обща информация
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС
vgv -

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление
Корупция: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben sind per Eigenerklärung zu machen
Измами: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben sind per Eigenerklärung zu machen
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben sind 
per Eigenerklärung zu machen

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/38243-2026
mailto:post@warstein.de
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Детски труд и други форми на трафик на хора: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben sind per 
Eigenerklärung zu machen
Участие в престъпна организация: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben sind per Eigenerklärung 
zu machen
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben sind per Eigenerklärung zu machen
Нарушение на задължения в областта на екологичното право: vgl. §§ 123, 124 GWB, 
Angaben sind per Eigenerklärung zu machen
Нарушение на задължения в областта на трудовото право: vgl. §§ 123, 124 GWB, 
Angaben sind per Eigenerklärung zu machen
Нарушение на задължения в областта на социалното право: vgl. §§ 123, 124 GWB, 
Angaben sind per Eigenerklärung zu machen
Споразумения с други икономически оператори за нарушаване на конкуренцията: vgl. §§ 
123, 124 GWB, Angaben sind per Eigenerklärung zu machen
Тежко професионално нарушение: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben sind per Eigenerklärung 
zu machen
Неверни данни, укриване на информация, непредставяне на придружаващи документи 
или получаване на поверителна информация във връзка с процедурата: vgl. §§ 123, 124 
GWB, Angaben sind per Eigenerklärung zu machen
Конфликт на интереси, свързан с участието в процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben sind per Eigenerklärung zu machen
Пряко или косвено участие в подготовката на процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben sind per Eigenerklärung zu machen
Предсрочно прекратяване на договор и налагане на обезщетения или други подобни 
санкции: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben sind per Eigenerklärung zu machen
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на социалноосигурителни вноски: 
vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben sind per Eigenerklärung zu machen
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на данъци: vgl. §§ 123, 124 GWB, 
Angaben sind per Eigenerklärung zu machen
Прекратена стопанска дейност: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben sind per Eigenerklärung zu 
machen
Неплатежоспособност: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben sind per Eigenerklärung zu machen
Администриране на активите от ликвидатор: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben sind per 
Eigenerklärung zu machen
Аналогична на несъстоятелност ситуация съгласно националното законодателство: vgl. 
§§ 123, 124 GWB, Angaben sind per Eigenerklärung zu machen

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: Warstein - Sanierung Turnhalle Suttrop - Los 2: Fachplanungsleistungen der 
Technischen Gebäudeausrüstung
Описание: Fachplanungsleistungen der Technischen Gebäudeausrüstung
Вътрешен идентификатор: LOT-0001 054 25 148

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 71200000 Архитектурни и свързани с тях услуги

5.1.2.  Място на изпълнение
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Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Soest (DEA5B)
Държава: Гepмaния

5.1.3.  Очаквана продължителност
Друг срок: Hеизвестен

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, финансиран изцяло или частично със 
средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: не
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): не

5.1.7.  Стратегически обществени поръчки
Цел на стратегическите обществени поръчки: Няма стратегическа обществена поръчка

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Референции за определени услуги
Описание на критерия за подбор: Ausgefüllte Referenzformulare über die Erbringung von 
Leistungen für mindestens • 3 vergleichbare Aufträge, wobei • die Aufträge als vergleichbar 
gelten, wenn jeder dieser Aufträge o die Erbringung von Fachplanungsleistungen der 
technischen Gebäudeausrüs-tung (TGA), o hinsichtlich der Neuerrichtung, des Umbaus oder 
der Sanierung, o eines Gebäudes des Publikumsverkehrs, o in den letzten 5 Jahren umfasst, • 
wobei einer der Aufträge o den Umbau oder die Sanierung einer Sportstätte • und dieser oder 
einer der zwei anderen Aufträge, o eine energetische Sanierung umfassen muss. Die 
Bestimmung des vorgenannten Zeitraums erfolgt durch eine Rückrechnung, ausgehend von 
dem Tag der Absendung der Auftragsbekanntmachung. Ein Projekt gilt als abgeschlossen, 
wenn die Leistungsphasen 5 bis 8 innerhalb dieses Zeitraums vollständig erbracht worden 
sind.
Критериите ще бъдат използвани за подбор на кандидатите, които да бъдат поканени за 
втория етап на процедурата

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: In Bezug auf die geforderten Angaben zur 
Mitarbeitendenzahl gelten folgende Mindestanforderungen, deren Nichteinhaltung zum 
Ausschluss des Bewerbers führen: • Beschäftigung von mindestens 5 Mitarbeitenden 
(Festanstellung, Voll-, oder Teilzeit), inklusive o mindestens 2 Ingenieur*innen.

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: Nichtvorliegen von Ausschlussgründen

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: Erklärung Sanktionen

Критерий: Професионална застраховка за индемнизация на риска
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Описание на критерия за подбор: Eigenerklärung, dass einer Berufs- bzw. 
Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme von mindestens 500.000 Euro für 
Sach- und über 3.000.000 Euro für Personenschäden je Schadensfall abgeschlossen wurde 
oder im Falle der Auftragsfalle abgseschlossen wird.

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: Eigenerklärungen Subventionen
Информация за втория етап на двуетапна процедура: 
Минимален брой кандидати, които да бъдат поканени за втория етап на процедурата: 3
Максимален брой кандидати, които да бъдат поканени за втория етап на процедурата: 5
Процедурата ще бъде извършена на няколко последователни етапа. На всеки етап 
може да бъдат отстранени някои участници

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Наименование: Preis
Описание: Für die Bewertung des Preises wird der vom Bieter eingetragene Nettoendpreis in 
seinem Angebot bewertet. Das danach günstigste Angebot erhält 100 Punkte. Ein Angebot, 
welches nach dieser Berechnung doppelt so teuer wäre wie das günstigste Angebot, erhält 0 
Punkte. Dazwischen werden die Punkte nach der nachfolgenden Formel interpoliert: P = 100 – 
((Preis des jeweiligen Angebotes – niedrigster Preis) x 100 / niedrigster Preis). Dabei ist „P“ 
die Punktzahl für das zu bewertende Angebot. Die Berechnung erfolgt jeweils auf zwei 
Nachkommastellen. Es wird kaufmännisch gerundet.
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (процентен дял, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 50
Критерий: 
Вид: Качество
Наименование: Fachgespräch
Описание: Im Rahmen dieses Kriteriums werden die Bieter aufgefordert, zu sechs fachlichen 
und/oder organisatorischen Fragen mit Bezug auf das vorliegend ausgeschriebene Projekt 
eine inhalt-lich und formell überzeugende Antwort bzw. Lösung zu entwickeln und diese im 
Rahmen eines Fragengesprächs zu präsentieren. An dem Gespräch müssen die 
Projektleitung sowie die stellvertretende Projektleitung teilnehmen. Sollte dies nicht möglich 
sein, ist dies dem öffentlichen Auftraggeber rechtzeitig mitzutei-len und schnellstmöglich eine 
Vertretung zu benennen. Den Bietern werden drei der Fragen spätestens zwei Wochen vor 
Durchführung des Ge-sprächs mitgeteilt. Die drei übrigen Fragen werden den Bietern erst im 
Gesprächstermin mitgeteilt, um die spon-tane Problemlösungskompetenz der 
Projektverantwortlichen zu prüfen. Im Rahmen dieses Kriteriums werden die vorgetragenen 
Inhalte des Bieters von einer Jury der Auftraggeberin bewertet. Die Jury für die Bewertung des 
Fachgesprächs setzt sich aus Mitar-beitern des Fachbereichs 4 – Bauen und Wohnen 
zusammen. Änderungen der Mitglieder der Jury bleiben vorbehalten. Jedes Mitglied der Jury 
kann für jedes Unterkriterium bis zu 20 Punkte vergeben, wobei das Fachgespräch, welches 
aus Sicht des jeweiligen Jurymitglieds das Unterkriterium am besten erfüllt, die höchste 
Punktzahl erhält und die übrigen Fachgespräche in Abhängigkeit hierzu bewertet werden. Es 
können maximal 100 Punkte erzielt werden. Ein Muster des Bewertungs-bogens liegt den 
Vergabeunterlagen bei („07 Musterbewertungsbogen Fachgespräch Los 2.pdf“). Diesem ist 
auch eine genaue Bewertungsmatrix zu entnehmen. Für jedes Unterkriterium werden die 
erreichten Punkte addiert und dann durch die Anzahl der abgegebenen Bewertungsbögen 
dividiert. Die sich daraus ergebenden Quotienten werden wiederum miteinander addiert. Die 
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Berechnung erfolgt jeweils auf zwei Nachkommastellen. Es wird kaufmännisch gerundet. Die 
Beantwortung der Fragen wird nach den folgenden Kriterien bewertet: Unterkriterium 
Maximale Punktzahl Projektbezug 20 Argumentationstiefe 20 Nachvollziehbarkeit 20 Art der 
Darstellung 20 Umgang mit Nachfragen 20 Die Beantwortung dieser Fragestellungen kann 
auch unterstützt mittels einer PowerPoint-Präsentation (oder vergleichbar) erfolgen. Von den 
Bietern werden im Rahmen des Fachgesprächs keine Planungsergebnisse oder Vi-
sualisierungen (z.B. CADs, 3D Renderings, Skizzen) für das vorliegende Projekt verlangt. Ent-
scheidet sich ein Bieter, diese trotzdem vorzulegen, erhält er hierfür keine Vergütung. Das 
Fachgespräch wird ca. 45 Minuten dauern. Darüberhinausgehende Inhalte finden bei der 
Bewertung keine Berücksichtigung.
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (процентен дял, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 50

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
немски
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://www.subreport.de/E46384843

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://www.subreport.de/E46384843
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: немски
Електронен каталог: Забранено
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено
Краен срок за получаване на заявления за участие: 18/02/2026 11:00:00 (UTC+01:00) 
централноевропейско време, западноевропейско лятно време
Информация, която може да бъде допълнена след крайния срок за подаване: 
По преценка на купувача всички липсващи документи, отнасящи се до оферентите, 
могат да бъдат подадени по-късно.
Допълнителна информация: Die geforderten Unterlagen sind grundsätzlich mit dem 
Teilnahmeantrag abzugeben. Im Einzelfall besteht die Möglichkeit einer Nachforderung von 
fehlenden, unvollständigen oder fehlerhaften Unterlagen. Dies dient dazu, das bloße 
Vergessen einer Unterlage, offensichtliche Schreibfehler oder unklare oder widersprüchliche 
Angaben des Teilnahmeantrags aufgrund von reinen Formalien nicht mit einem Ausschluss 
bestrafen zu müssen. Eine inhalt-liche Nachbesserung bereits vorgelegter Unterlagen ist 
jedoch nicht zulässig, da die Möglichkeit der Nachforderung unter dem ausdrücklichen 
Vorbehalt der Wahrung des Transparenz- und des Gleichbehandlungsgrundsatzes steht. 
Nachgeforderte Unterlagen sind spätestens innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforde-
rung durch den Auftraggeber vom Bieter vorzulegen. Die Frist beginnt am Tag nach der Ab-
sendung der Aufforderung durch den Auftraggeber. Werden die Erklärungen nicht innerhalb 
der Nachfrist vorgelegt, kann das Angebot ausgeschlossen werden. Auf Verlangen sind ferner 
insbesondere folgende Nachweise zur Eignungsprüfung zu erbrin-gen: • 
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes • Unbedenklichkeitsbescheinigung der 
Sozialversicherer (Krankenkasse, Berufsgenos-senschaft) • Auszug aus dem Handelsregister 
• Auszug aus der Handwerksrolle oder Gewerbeanmeldung nach § 14 GewO NRW • Anzahl
/Qualifikation der Mitarbeitenden der letzten drei Geschäftsjahre und zum Zeit-punkt der 

https://www.subreport.de/E46384843
https://www.subreport.de/E46384843
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Auftragsvergabe (ggf. gegliedert nach Berufsgruppen) • Maßnahmen zur Gewährleistung der 
Qualifikation der Beschäftigten des Bewerbers Die Anforderung weiterer Eignungsnachweise 
bleibt vorbehalten.
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Електронно фактуриране: Задължително
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Vergabekammer Westfalen
Информация за крайните срокове за преразглеждане: § 160 Einleitung, Antrag (1) Die 
Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist 
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat 
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von 
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die 
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen 
droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: Kommunal Agentur NRW

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Warstein
Регистрационен номер: Berichtseinheit-ID 00007244
Град: Warstein
Пощенски код: 40474
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Soest (DEA5B)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: post@warstein.de

mailto:post@warstein.de
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Телефон: 02902810
Интернет адрес: http://www.kommunalagentur.nrw
Роли на тази организация: 
Купувач

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: Kommunal Agentur NRW
Регистрационен номер: DE284143734
Пощенски адрес: Cecilienallee 59
Град: Düsseldorf
Пощенски код: 40474
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Düsseldorf, Kreisfreie 
Stadt (DEA11)
Държава: Гepмaния
Звено за контакт: Kommunal Agentur NRW GmbH
Електронна поща: Felix.Jeikner@kommunalagentur.nrw
Роли на тази организация: 
Доставчик на услуги в областта на обществените поръчки
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)

8.1.  ORG-0003
Официално наименование: Vergabekammer Westfalen
Регистрационен номер: 05515-03004-07
Пощенски адрес: Albrecht-Thaer-Straße 9
Град: Münster
Пощенски код: 48147
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (
DEA33)
Държава: Гepмaния
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)

8.1.  ORG-0004
Официално наименование: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Регистрационен номер: 0204:994-DOEVD-83
Град: Bonn
Пощенски код: 53119
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (
DEA22)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Телефон: +49228996100
Роли на тази организация: 
TED eSender

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: a4809a66-dbc1-4baf-9b58-7df95c759a7f  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
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Подвид на обявлението: 16
Дата на изпращане на известието: 16/01/2026 14:35:35 (UTC+01:00) 
централноевропейско време, западноевропейско лятно време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: немски
Номер на публикуване на обявлението: 38243-2026
Номер на броя на ОВ S: 12/2026
Дата на публикуване: 19/01/2026
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